7. En el parrafo 8 de su carta de 6 de julio de
1958, el representante permanente de la India ha for-
mulado varias declaraciones infundadas y sumamente
provocativas. Teniendo en cuenta las obligaciones ema-
nadas de las resoluciones de la Comision de las Na-
ciones Unidas para la India y el Paquistdn, debida-
mente aceptadas por ambas partes, por lo que consti-
tuyen un acverdo internacional entre la India y el Pa-
quistdn en relacién con Cachemira, el hecho de invocar
el parrafo 7 del Articulo 2 de la Carta de las Na-
ciones Unidas no sélo indica una actitud colonialista
agresiva, sino, en las presentes circunstancias, una acti-
tud manifiestamente {frivola, La tardia afirmacién cue
actualente se repite hasta la saciedad de que Jammu
y Cachemira forma parte constitutiva de la Unidn de
ia India y por lo tanto de la jurisdiccién interna de Ia
India, estd en contradiceién con las declaraciones que
son del dominio piblico y que fueron formuladas por
el propio Primer Ministro de la India. Ademds, debo
mencicnar aqui que en virted de una norma funda-
mental de derecho internacional, ningin Estado puede
invocar las disposiciones de su constitucién para justi-
ficar el incumplimiento de cualquier obligacidn ema-
nada de algin tratado o acuerdo internacional, Por
consiguiente, esas afirmaciones del representante per-
manente de la India ponen seriamente en duda el cum-

plimiento de las normas y reglas de conducta inter-
nacional por su Gobierno, asi como su capacidad y
buena disposicién para cumplir con las obligaciones
emanadas de la Carta de las Naciones Unidas, espe-
cialmente en lo que respecta a los pirrafos 2 y 3 del
Articulo 2, pdrrafo 1 del Articulo 4 y del Articulo 25
de la Carta. Debo subrayar aqui que el desaffo a la
autoridad de las Naciones Unidas que se pone de
manifiesto en esas afirmaciones reviste un cardcter
particularmente grave en un monento en que mi Go-
bierno hace frente a problemas criticos respecto de
Jammu y Cachemira, A fin de cooperar con el Con-
sejo de Seguridad en su evaluacién de esta situacién,
tengo instrucciones de sefislar nuevamente a su aten-
cién las cartas de fechas 25 de junio de 1958 [$/4036]
y 15 de julio de 1958 [§/4048] que le ha dirigido a
nsted mi delegacién,

8. Ruego a usted que se sirva hacer distribuir la
presente comunicacién como decumento del Consejo
de Seguridad, y que se sefiale a la atencién de los
miembros del Consejo de Seguridad.

{Firmado) Aly KuAN
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario

Representante Permanente del Paguistdn
ante las Nuaciones Unidas

DOCUMENTO S8/4071

Carta, de 1° de agosto de 1958, dirigida al Secretario General por el representante del Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, con la que se transmiien las cartas de 22, 26 y 31 de julio
de 1953, dirigidas por el Primer Ministro de Gron Dretafin e Irlanda <el Norte al Presidente
del Coneejo de Ministros de la Unién de Repiiblicas Secialistas Soviéticas

Obedeciende instrucciones del Gobierno de Su
Majestad en el Reino Unido, tengo el honor de trans-
milir a usted los textos de las cartas dirigidas al Sr. Ni-
kita 8. Khrushchev, Presidente del Conscjo de Ministros
de la Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas, por
el Sr. Harold Macmillan, Prinmer Ministro del Reino
Unido, con fechas 22, 26 y 31 de julio.

Le agradecerf se sirva distribuir estos textos para
informacién de los Miembros de las Naciones Unidas.

(Firmado) H. BEELEY

Representante Permanente Interino

del Reino Unido de Gran Bretafin e Irlanda del Norte
ante las Naciones Unidas

I. CARTA, DE FECHA 22 DE JULIO DE 1958, DIRIGIDA
POR EL SR, HAROLD MACMILLAN, PRIMER MINISTRO
DE GraN BRETARNA E IRLANDA DEL NORTE, AL
Sr. NikITA S. KHRUSHCHEYV, PRESIDENTE DEL CON-
SEJO DE MINISTROS DE LA UNION DE REPURLICAS
SOCIALISTAS SOVIETICAS

1. Puedo zhora contestar detenidamente su mensaje
del 19 de julic [S/4059, seccién IT] sobre la sitnacion
en el Oriente Medic. Como ya expliqué en mi res-
puesta provisional, que usted debe haber recibido hoy,
este asunto ha sido examinado por el Gobierno de
Su Majestad en consulta con nuestros aliados.

2. Pasaré inmediatamente a la cuestidn que usted
plantea en su carta. Pero antes deseo aclarar que no
comparto su opinién de que ¢l mundo se encuentra al
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borde de una catéstrofe militar. Digo esto con pleno
y seguro conocimiento de las intenciones pacificas de
las Potencias occidentales, y en Ia creencia de que el
Gobierno soviético no dard por su parte un paso que
prcda conducir a2 una guerra mundial,

3. Deseo también evitar cualquier equivoco afir-
mando inmediatamente que no puede aceptar en nada
su descripeién de la accién que hemos emprendido al
enviar tropas a Jordania, de nuestros motivos ni de
la sitvacion que impera en la propia Jordania. Como
ya hemos sefialado con toda claridad, el nico motivo
de nuestra accién en Jordania fue el de proteger a un
pafs pequcfio ¢ independiente que habia pedide ayuda
contra la amenaza de agresidn y contra la subversién
alentada desde el extranjero.

4, Pero si bien rechazo sus premisas, esto no quisre
decir en modo algune que rechazo su conclusién, En
verdad, convengo con usted en que seriz Gtil que los
Jefes de Gobierno ecncontraran la manera de reunirse
lo antes posible para discutir la situacién del Oriente
Medio. Mucho me complaceria ciertamente explicarle
a usted, cara a cara, cdmo ve el Gobierno de Su
Majestad los problemas de esa regidn.

5. Me alegré ver que en su mensaje mencionaba
usted, con evidente desaprobaci6n, 1a idea de “prescin-
dir de las Naciones Unidas”. Como usted sabe, el
Consejo de Scguridad considera ya ciertas cuestiones
relativas al Oriente Medio. Confio en que convendrd
usted en que no se debe prescindir de las reuniones
del Consejo de Seguridad y aceptard que las discu-



siones que usted pide se celebren ante esa tribuna,
estableciendo asi una countinuidad. El pdrrafo 2 del
Articulo 28 de la Carta de las Naciones Unidas per-
mite al Consejo de Seguridad celebrar reumiones en
las cuales cada wno de sus miembros podri, st asi lo
desea, hacerse representar por un mismbro de su
Gobierno o por otro representante especialmente de-
signado. Estaria dispucsto ciertamente a ir a Nueva
York para asistir a una reunién de ese tipo si usted
asistiera & ella y entiendo, dados los términos de su
mensaje, que usted también irfa.

6. El Gobierno de Su Majestad no desearfa que se
presentara regolucidn algunz en csa reunidén especial
del Consejo de Seguridad a menos que se hiclera como
resultade de un acuerdo previo. Eu otras palabras, se
trataria de lograr acucrdos itiles y no de registrar
diferencias mediante votaciones. Espero que prevale-
ceré este espiritu,

7. Usted esperaba que pudiéramos revnirnos hoy
en Ginebra. Confio en que podamos hacerlo pronto en
Nueva York conforme al plan que he sugerido.

CARTA, DB RECHA 26 DE JULIC DE 1958, DIRIGIDA
POR EL SR. HarROLD MACMILLAN, PRIMER MINIS-
TRO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE, AL
Sr. Nikrra 8, KHrUSHCHEV, PRESIDENTE DEL
CONSEJO DE MINISTROS DE LA UNIGN DE REPU-
BLICAS SOCIALISTAS SOYIETICAS

1. Gracias por su mensaje del 23 de julic [8/4064,
seccidn I1].

2. Lamento gue, aun cuando usted dice que no
desea polemizar, haya juzgado necesario todavia repetir
acusaciones contra la agresién occidental gue carecen
de todo fundamento. No obstante, he tomado nota con
satisfaccidn del punto principal de su carta, que es el
de que usted ha aceptado mi opinidn segiin la cual
ciertos problemas del Oriente Medio deben discutirse
en una rcunion del Consejo de Seguridad en Mucva
York con arreglo a lo dispuesto en el Articulo 28 de
la Carta las Naciones Unidas, que permite la concu-
rrencia de los Jefes de Gobierno. Repito que estaria
dispuesto ciertamente a ir a Nueva York para asistir
2 una reunidn de este tipo si usted tambicn asistiera.

3. Supicro que los arreglos necesarios deben hacerse
por conducto de los representantes permancntes de los
miembros decl Consejo de Seguridad, a quignes dehe
pedirse que lleguen a un acuerde sobre la fecha de Ia
primera sesién del Consejo en virtnd del Articulo 28,
y que decidan qué otros Estados deben ser invitados
a la misma. Esta labor podrfa comenzar sin demora
cn estrecha ¢onsulta con el Secretario Genezal.
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I CaRTA, DE FECHA 31 DB JULIO DE 1958 DIRIGIDA,
POR EL SR. HAROLD MACMILLAN, PRIMER Minis-
TRO DEL REINO UNIDO DE GRAN BRETARA
IRLANDA DEL NORTE, AL SR. NIKITA S. Kurysy.
CHEV, PRESIDENTE DEL CONSEJO DE MmIsTROS
DE LA UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS S0V,
TICAS

1. He recibido su carta del 28 de julio [8/4067
seccidn IIl. No contestaré a las muchas acusacjoneé
que contiene contra la politica aliada en &l Oriente
Medio. Ninguna de ellas tiene fundamento alguna en
los hechos,

2. En mi carta del 22 de julio [véase seccidn I
Supraj propuse una reunién especial del Consejo de
Seguridad a la que asistirfan los Jefes de Gobierng
El 26 de julio amplié esta propuesta. Dije entonces
que me alegraba que usted la encontrara aceptable y
sugeri que se iniciaran inmediatamente los arreglos
necesarios  por intermedio  de  los representantes
permanentes de los micmbros del Consejo de Seguridad
Confio en que al reflexionar convendré nisted en que éste
es el mejor camino; cosa que me permite csperar el pa-
saje de su dltima carta, en la que usted pide que valva-
mos a mi propucsta original, de la que nunca me he
apartado.

3. Ademds de las sesiones del Consejo de Segu-
ridad cn pleno de conformidad con el Articulo 28
scria posible, naturalmente, organizar reuniones menos
oficiales de los Jefes dc Gobierno para tratar las cues-
tiones guc cxamina ¢l Conscjo de Seguridad. En esta
forma cl procedimiento seria flexible y aumentaria la
posibilidad de lograr algiin progreso. Como dije en mj
mensaje del 22 de julio, no tendriamos la imtencién
de que se presentara resolucién alguna en esa rennién
especial del Consejo de Seguridad, a menos que se
hiciera como resultado de un acuerdo previo.

4. Desde luego esta reunién no impedirfa celebrar
la conferencia cumbre por la que hemos venido tra-
bajando desde hace algiin tiempo.

5. He dado instrucciones al representante perma-
nente del Reine Unido ante las Nuciones Unidas para
que propongi al Presidente del Consejo de Seguridad
la celebracion de una reunién especial que se llevaria
a cpbo ¢l 12 de agosto en virtud del Articulo 28 de
la Cuarta, Mientras tanto los representantes permanen-
tes discutirian los arreglos para la reunién espeeial 3
deeidirfan dénde habrin de celebrarse. Si se acepts
esta reunion, alli estaré ¢l 12 de agosto. Conffo en que
usted también asistird. En lo que a mi respecta, I
reunion pedria celebrarse en Nueva York, Ginebra ¢
en cualquier otro lugar aceptable para todos.

DOCUMENTO S/4072

Carta, de 1° de agosto de 1958, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
representante del Reino Unido de Gran Bretafin e Irlanda del Norte

Par instrucciones del Gobierno de Su Majestad en
el Reine Unido, tengo ¢l hopor de pedir a usted, en
su cardcter de Presidente del Consejo de Seguridad,
que se sirva convocar al Consejo a una sesion especial,
en virtud del Articulo 28 de la Carta de lus Naciones
Unidas, a fin de discutiy ciertos problemas del Oriente
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Medio, y en la que Jos miembros del Consejo pueda
estac representados por los Tefes de Gobierng, o pa
otros representantes cspecialmente designados al efecic
Serfa intencidn del Sr. Macmillan, Primer Ministro de
Reino Unido, asistir 2 dicha reunidn. El Gobierno d
Su Majestad en ¢l Reino Unido propone que, a resery





